PRECAUTIONS:

ALERTE: Veuillez ne pas redémarrer le GRP2613 lors du démarrage du
systéeme ou la mise a jour du firmware. Ceci peut corrompre I'image du
firmware et causer un dysfonctionnement de I'unité.

ALERTE: N'utilisez que I'adaptateur d’alimentation fourni dans le pack
GRP2613. Lutilisation d’un autre adaptateur d’alimentation non qualifié
peut endommager l'unité.

PRESENTATION:

GRP2613 représente la nouvelle génération des téléphones IP
congus pour les entreprises, offrant jusqu’a 6 touches de ligne bi-
colores (qui peuvent étre programmées numériquement comme
des touches BLF/Numérotation abrégée a hauteur de 24 touch-
es), un écran TFT couleur de 2.8 pouces (320x240), 4 touches
contextuelles programmables, deux ports réseau Gigabit et PoE
intégrés, conférence a 3 participants et crochet commutateur
électronique (EHS). Le GRP2613 offre une qualité de son HD
supérieure, riche en fonctionnalités a la pointe de la téléphonie,
la protection de la vie privée avec sécurité avancée, et une large
interopérabilité avec la majorité des produits SIP tiers, et des
plateformes SIP/NGN/IMS pionniéres. Le GRP2613 est le choix
parfait pour les entreprises a la recherche d'un téléphone IP
multi-lignes riche en fonctionnalités et de haute qualité avec des
performances et fonctionnalités supérieures.

CONTENU DU PACK:

= = —=
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1x Combiné ~ 1x Supportdu X Adaptateur
téléphone d’alimentation 5V
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1x Cable Ethernet  1x Céble téléphonique

1x Guide d'installation
rapide / 1x Licence GPL
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INSTALLATION DU TELEPHONE:

Fentes pour la Fixation
fixation murale Murale
et support du Y
telephone O
Support du
téléphone
-

Installation du téléphone (Fixation murale *vendue séparé-
ment):

1

2.
3.
4

\‘ | /

Attachez le support de fixation murale a la fente située a I'arriere du téléphone.
Attachez le téléphone au mur via la fente de fixation murale.
Tirez la languette du support du combiné (Voir figure ci-dessous).

Pivotez la languette et rebranchez-la dans la fente en gardant son appui vers
le haut pour tenir le combiné lorsque le téléphone est fixé au mur (Voir figure
ci-dessous).

Fixation Murale Appui du Combiné Langyette avec
appui vers le
/ haut

J il
- H
Languette avec

appui vers le
bas

Installation du téléphone (Support du téléphone):

Pour installer le téléphone sur la table avec le support du téléphone, attachez
ce dernier a la fente placée a la base du téléphone (partie Supérieure, partie
Inférieure). >
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CONNECTER LE TELEPHONE:

Verrou ] Port Casque
Kensington i
% Port Combiné
Port PC
Port LAN — == Alimentation
\© l%r ©r |% oJ

Pour installer le GRP2613, suivez les instructions ci-dessous:

1.

DESCRIPTION DU TELEPHONE:

Connectez le combiné et le boitier du téléphone principal avec le cable télé-
phonique.

Connectez le port LAN de votre téléphone au port RJ-45 d’'un concentrateur/
commutateur ou un routeur (c6té LAN du routeur) a I'aide du cable Ethernet.

Connectez la fiche de sortie 5V DC a la prise d’alimentation sur le téléphone
branchez 'adaptateur dans une prise électrique. Si le commutateur PoE est
utilisé a I'étape 2, cette étape peut étre ignorée.

Le LCD va afficher les informations d’approvisionnement ou de mise a jour
du firmware. Avant de continuer, veuillez patienter jusqu’a que la date/heure
s’affiche.

En utilisant le serveur web intégré du téléphone ou le menu de la configuration
du téléphone, vous pouvez le configurer en utilisant soit IP statique ou DHCP.

Indicateur de

Touches Lignes e —Y}—TIESSagE en
attente
]
Touches -
contextuels ~e o
asque
Mise en attente — \656&9
——Muet
Messsage @@ Touches de
Transfert —— ,E] @ @, \\ | naviguation
Clavier standard @) 52 & —Touche Menu/OK
I- (e-) -I | Volume
.. (o) [Z] O &@ | Haut-parleur

Z__ Envoyer

CONFIGURATION DU TELEPHONE:

Configurer le GRP2613 en utilisant le Navigateur web:

1.
2.

Vérifiez que votre téléphone est sous tension et connecté a Internet.

Appuyez et maintenez le bouton «UP» pendant 3 secondes pour voir 'adresse
IP.

Saisissez I'adresse IP du téléphone dans votre navigateur PC.

Entrez le nom d’utilisateur et le mot de passe de I'administrateur pour accéder
au menu de configuration. (Le nom d'utilisateur par défaut est «<adminy», tandis
que le mot de passe aléatoire par défaut se trouve sur I'autocollant situé a
I'arriere de I'appareil).

GRANDSTREAM

CONNECTING THE WDRLD

GRP2613

dutilisateur
oo | 5o |
e

Configurer le GRP2613 en utilisant le Clavier:

Assurez-vous que le téléphone est libre.

Appuyez sur le bouton “MENU” pour accéder au MENU pour configurer le
téléphone.

Sélectionnez MENU — Phone — SIP — Account, pour configurer les
paramétres du Proxy SIP, Proxy Sortant, Nom d'utilisateur SIP, Nom
d’authentification SIP, mot de passe SIP.

Suivez les options du MENU pour configurer les fonctionnalités de base du
téléphone. Par exemple: I'adresse IP si vous utilisez une adresse IP statique.
Pour plus de détails, veuillez vérifier le manuel d’utilisation du GRP2613.

Veuillez contacter votre Fournisseur d’accés Internet pour les paramétres
supplémentaires qui peuvent étre nécessaires pour configurer le téléphone.

Veuillez télécharger le manuel d'utilisation et la FAQ
pour plus de détails sur les instructions de configuration:
http://www.grandstream.com/our-products
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Im GRP2613 sind keine Notfallrufnummern vorein-

gestellt oder vorkonfiguriert. Das GRP2613 tatigt ke-
ine automatischen Anrufe zu medizinischen, sozialen
oder juristischen Hilfs- oder Serviceorganisationen.
Die Anbindung an derartige Einrichtungen muss sep-
arat eingestellt bzw. zur Verflgung gestellt werden.
Es liegt in der Verantwortung des Nutzers, einen
SIP-konformen Internet-Telefon-Service zu buchen,
der die Nutzung der ortlichen und Uberregionalen
Notrufnummern sicherstellt. Bietet der SIP-Anbieter
diesen Service nicht, liegt es in der Verantwortung
des Nutzers, einen analogen bzw. alternativen Tele-
fonanschluss zusatzlich bereitzustellen, um eine
telefonische Anbindung fur Notfalle sicherstellen zu
konnen.

GRANDSTREAM STELLT MIT DEM GRP2613 KE-
INE VERBINDUNG ZU NOTFALLRUFNUMMER
ODER DIE ANBINDUNG AN NOTFALLZENTREN
ZUR VERFUGUNG. WEDER GRANDSTREAM,
NOCH GRANDSTREAM MITARBEITER, AN-
GESTELLTE ODER SONSTIGE FIRMEANGE-
HORIGE SIND FUR DIE ANDBINDUNG DES
GRP2613 AN EINEN MEDIZINISCHEN SERVICE
ODER ANDEREN NOTFALLDIENST ZUSTAN-
DIG, BZW. VERANTWORTLICH.ES OBLIGT ALLE-
INIG IN DER VERANTWORTUNG DER GRP2613
NUTZER BZW. DER GRP2613 BESITZER, FUR
EINE NETZANBINDUNG ZU SORGEN, WELCHE
DIE NUTZUNG VON MEDIZINISCHEN ODER AN-
DEREN NOTFALLRUFNUMMERN SICHERSTELLT.
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SICHERHEITSHINWEISE:

ACHTUNG: Bitte unterbrechen Sie wahrend des Systemstarts bzw.
Wahrend eines Software-Upgrades des GRP2613 NICHT die Stromzu-
fuhr. Eine Unterbrechung kann ein Fehlverhalten hervorrufen und das
Telefon zerstoren.

ACHTUNG: Benutzen Sie nur das Netzteil, das im Lieferumfang en-
thalten ist. Die Verwendung eines anderen Netzteils kann zu Schaden
bzw. zum Defekt fuhren.

UBBERBLICK:

Das GRP2613 reprasentiert die nachste Generation von IP Telefonen
fur Unternehmen. Es ist bestmdglichst ausgestattet und verfiigt beispiel-
weise Uber 6 zweifarbige, freiprogrammierbare Leitungs/BLF-Tasten auf
denen bis zu 24 Funktionen oder Rufnummern hinterlegt werden kén-
nen. Ferner stellt dieses hochperformante Endgerat ein 2,8” (320x240)
TFT-Farbdisplay, 4 programmierbare, Context-sensitive Softtasten,
zwei Gigabit Netzwerkanschlisse mit PoE, und EHS (Electronic-Hook-
Switch) bereit und bietet die Mdglichkeit, direkt vom GRP2613 eine
Konferenz mit max. 3 Teilnehmer zu initieren. Das GRP2613 bietet
seinen Anwendern bestmdgliche Sprachqualitat, eine Vielzahl an allge-
meinen und individuellen Telefonfunktionen, Einstellungen zum Schutz
der personlichen Daten, sowie eine hohe Kompatibilitat zu den meisten
SIP/NGN/IMS Plattformen von Service-Providern und Drittanbietern (3rd
Party). Das GRP2613 ist die richtige Wahl fiir alle Anwender, die ein ho-
chqualitatives, umfangreich ausgestattetes IP Telefon suchen, und dabei
nicht auf schénes Design verzichten mochten.

LIEFERUMFANG:

0

1x Hor- 1x Standful® flr  1x 5V Netzteil
Sprecheinheit  das Telefon
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1x Netzwerkkabel 1x Telefon- 1x Kurz- Installationsan-
(Ethernet) Spiralkabel leitung / 1x GPL Lizenz
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EINRICHTEN DES TELEFONS: ANSCHLUSSM&GLICHKEN AM TELEFON:

4]
| ‘° Autsatz 2ur I
Eingebauter A/ 8888
Steckplatz fir Wandmontage
die Wandhal- = o)
terung und
den Standfufy Kensington- Headset-Anschluss
Standfuf fir Schloss B

Anschluss fur die
HorSprecheinheit

das Telefon

PC-Anschluss
Netzwerkan- —

schluss
YL

=
Installation des Telefons (Wandmontage *nicht im Lieferum-
fang enthalten):

Stromanschluss

(——]
T

1. Fihren Sie die Wandhalterung auf der Rickseite des Telefons in die Das Telefon schrittweise zusammenbauen:
dafiir vorgesehenen Steckplatze ein. 1. Verbinden Sie die Hor-Sprecheinheit mit dem Telefon, indem Sie das Spir-

2. Zur Montage des Telefons an der Wand nutzen Sie bitte die dafiir vorge- alkabel in die dafiir vorgesehenen Steckplétze stecken.
sehenen Montageldcher. 2. Verbinden Sie den Netzwerk-Anschluss (RJ45) am Telefon, mit dem daftir

3. Ziehen Sie das Sicherungsplattchen aus der Horerauflage heraus (Siehe vorgesehenen Router / Switch, nutzen Sie hierfir das Netzwerkkabel mit
untere Skizze). dem RJ45 Stecker.

4. Drehen Sie das Sicherungsplattchen und und stecken Sie es wieder in 3. Verbinden Sie das Netzteil mit dem Telefon und stecken dieses dann in die
den Steckplatz. Das Plattchen sollte nun weiter als zuvor herausstehen, Steckdose. Erfolgt das Anschalten in Schritt 2 via PoE, dann kann dieser
sodass die Hor-Sprecheinheit fiir die Wandmontage besser fixiert werden Schritt Ubersprungen werden.
kann (Siehe untere Skizze). o ) 4. Am Display werden Informationen Uber den Provisionierungsvorgang sowie
p Auflage fiir die Pasition fiir das Si- zur Software-Version angezeigt. Warten Sie bitte mit weiteren Aktionen, bis

Aufsatz zur HérSprecheinheit cherungsplatichen am Display das aktuelle Datum, sowie die aktuelle Uhrzeit erscheint.
Wandmontage bei Wandmontage
- 5. Sie konnen jetzt die weiteren Telefoneinstellungen vornehmen, indem Sie

Installation des Telefons (Tischmontage):

> i
3 ] -

- Position fiir das Si-
cherungsplattchen bei
normaler Nutzungbei

>

Zur Nutzung des Telefons am Tisch, fiilhren Sie bitte den mitgelieferten Standfuly

das Telefon via integrierten Web-Server oder Uber die Telefontasten kon-
figurieren.

TELEFON BESCHREIBUNG:

Nachrichte-
Leitungstasten nanzelge
Softtasten——| Hor-Spre-
Halten cheinheit
—Stumm
Nachricht Navicationstact
Verbinden — av.!ga IOI’IS“a.S en
Standard Mend / Bestatigung-
Taas?e: ’ X ! " staste (OK Taste)
: ! === Lautstérkecher
i) &) ! = [ Lautsprecher

\ /__ Senden




KONFIGURATION DES TELEFONS:
Konflguratlon des GRP2613 via Web-Browser:

Stellen Sie sicher, dass das Telefon eingeschaltet ist und eine Internet-
verbindung besteht.

Um die IP Adresse abzurufen, driicken Sie bitte die “UP” (“nach oben”) Taste
und halten diese drei Sekunden lang gedrtickt.

Geben Sie die IP Adresse des Telefons in die Adresszeile lhres Webbrowsers
ein (Siehe Skizze auf der nachsten Seite).

Geben Sie die die Anmeldeinformationen ein und wechseln Sie in das Kon-
figurationsmend. (Herstellerseitig ist der Benutzername “admin”, das Zufall-
spasswort finden Sie auf der Riickseite der Basisstation.

TN GRANDSTREAM

CONNECT!

GRP2613

NG THE WORLD

—— |
vt || v

Konfiguration des Telefons Uber das Tastenfeld:

1.
2.

3.

Stellen Sie sicher, dass das Telefon im Bereitschaftsmodus ist.

Driicken Sie die MENU Taste, um in das Konfigurationsmeni des Telefons
zu gelangen.

Wiahlen Sie MENU — Telefon — SIP — Konto um die Einstellungen fiir SIP
Proxy, Outbound Proxy, SIP-Nutzer ID, SIP Authentifizierungs-ID, sowie das
SIP Passwort zu konfigurieren.

Uber die MENU Optionen kénnen Sie die Basisfunktionen des Telefons
konfigurieren, wie z.B. die Einstellung der IP Adresse, wenn eine statische
(feste) IP Adresse genutzt wird. Weitere Konfigurationsdetails finden Sie im
Benutzerhandbuch des GRP2613.

Bitte kontaktieren Sie lhren Internet-Service-Provider um alle zur Konfigura-
tion notwendigen Einstellungen zu erfahren.

Das komplette Benutzer-Handbuch sowie weitere
Informationen zur Konfiguration finden Sie unter:
http://www.grandstream.com/our-products
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GRP2613 non & preconfigurato per supportare o ef-
fettuare chiamate di emergenza a qualsiasi tipo di
ospedale, struttura giudiziaria, unita di assistenza
medica (“Servizi di emergenza”) o a qualsiasi altro
tipo di servizio di emergenza. E necessario effettu-
are accordi supplementari per accedere ai Servizi
di emergenza. E’ a Vostra esclusiva responsabilita
acquistare servizi di telefonia internet conformi con
SIP, configurare GRP2613 correttamente per usare
tale servizio ed effettuare test periodici della configu-
razione per assicurarsi che funzioni in modo idoneo.
Se non si effettua cid, € Vostra responsabilita ac-
quistare servizi telefonici fissi o wireless tradizionali
per accedere ai Servizi di emergenza.

GRANDSTREAM NON FORNISCE COLLEGA-
MENTI Al SERVIZI DI EMERGENZA ATTRAVERSO
GRP2613. NE GRANSTREAM NE | SUOI RESPON-
SABILI, DIPENDENTI O AFFILIATI POSSONO ES-
SERE RITENUTI RESPONSABILI DI QUALSIASI
RECLAMO, DANNO O PERDITA, E DI QUALSIASI
AZIONE LEGALE DERIVANTE DA TALI RECLAMI
O CAUSE IN RELAZIONE ALL'IMPOSSIBILITA DI
USARE IL GRP2613 PER CHIAMATE Al SERVIZI O
DI STRINGERE ACCORDI SUPPLEMENTARI PER
ACCEDERE Al SERVIZI DI EMERGENZA IN CON-
FORMITA AL PARAGRAFO PRECEDENTE.
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PRECAUZIONI:

ATTENZIONE: NON spegnere/accendere il GRP2613 durante I'avvio
del sistema o I'aggiornamento del firmware. Cio potrebbe comportare il
danneggiamento del firmware e il malfunzionamento dell’unita.

ATTENZIONE: Usare solo I'alimentatore incluso nella confezione del
GRP2613. L'uso di un alimentatore alternativo non idoneo potrebbe dan-
neggiare l'unita.

PANORAMICA:

GRP2613 & un telefono IP per azienda di nuova generazione
caratterizzato da 6 tasti linea bicolore (possono essere pro-
grammati fino a 24 tasti BLF/composizione rapida), LCD a colori
TFT da 2,8” (320x240), 4 tasti funzione XML sensibili al contes-
to programmabili, porte di rete Gigabit doppie, PoE integrato,
conferenza a 3 vie e interruttore a sgancio elettronico (EHS). Il
GRP2613 garantisce una qualita di audio HD superiore, ricche
e allavanguardia funzioni di telefonia, protezione della privacy
e ampia interoperabilita con la maggior parte di dispositivi SIP
di terzi e piattaforme leader SIP/NGN/IMS. GRP2613 ¢ la scelta
perfetta per utenti impresa che cercano un telefono IP esecu-
tivo, multilinea, ricco di funzionalita e di alta qualita con funzioni e
prestazioni avanzate.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:

0

1x Case unita princi-  1x Ricevitore
pale telefono

1x Supporto 1x Alimentatore 5V
telefono

i
\\.@mmmmn l//,,,,’a
5

o S
L
//’/Illlll)llmlmll‘//{’/z,;“

1x Cavo ethernet 1x Cavo telefonico

1x Guida rapa di instal-
lazione / 1x GPL Licenza
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MONTAGGIO TELEFONO:
;—g“

Supporto mon-
taggio a parete

Slot per mon-
taggio a prete
e suporto tele-

Supporto
telefono

=
Installazione del telefono (montaggio a parete *venduto
separatamente):

1. Fissare i distanziali per il supporto a parete nell’apposito alloggiamento sul
retro del telefono.

2. Fissare il telefono alla parete attraverso il foro di montaggio a parete.

Estrarre I'aletta dal ricevitore (si veda la figura di seguito).

4. Ruotare l'aletta e riposizionarla nell’alloggiamento con I'estensione verso
I'alto in modo da poter sostenere il telefono mentre &€ montato a parete (si
veda la figura di seguito).

Supporto del Aletta con es-
ricevitore tensione verso
I'alto

[ .

Aletta con este-
nsione verso il
basso

>

Z 2

z
)

V2 . A

\

Installazione del telefono (supporto telefono):
Per installare il telefono sul tavolo con il supporto telefono, fissare il supporto

alla base del telefono dove si trova un alloggiamento per tale supporto. (meta
superiore, parte inferiore). 2




CONNESSIONE DEL TELEFONO:

Kensington_ Porta cuffia
Porta ricevitore
Porta PC
Porta LAN —— =] ‘ Alimentazione
&% |—|r @r = § )

Per impostare il GRP2613, seguire la seguente procedura:

1.
2.

Collegare il ricevitore e il case principale del telefono con il cavo telefonico.

Collegare la porta LAN del telefono alla presa RJ-45 di un hub o di un router
(lato LAN del router) usando un cavo ethernet.

Collegare il jack dell’alimentatore all’'uscita 5V CC sul telefono; collegare
I'alimentatore a una presa elettrica. Se ¢ utilizzato I'interruttore PoE al passo
2, questo passo deve essere saltato.

L'LCD visualizzera le informazioni relative allo stato dell’apparecchio o
all’aggiornamento del firmware. Prima di continuare, attendere che il display
visualizzi data/ora.

Usando il server web del telefono o il menu di configurazione del tastierino
numerico, & possibile inoltre configurare il telefono usando o un IP statico o
un DHCP.

DESCRIZIONE TELEFONO:

Indicatore Mes-

Tasti linea saoemes T ggggio in attesa
k=X e
Tasti funzi o -
asti funzione — -~
\i, 1 __ Cuffia
Tenere in linea (oYY emYen)
+—Silenzia
Messaggio | Tastiperla
Trasferimento navigazione
Tastierino |—Tasto Menu/OK
standard | Volume
— Altoparlante
\ 2 Invia

CONFIGURAZIONE DEL TELEFONO:

Configurazione del GRP2613 mediante un browser web:

1.
2.

Assicurarsi che il telefono sia in corrente e collegato a internet.

Premere e tenere premuto il pulsante “SU” per 3 secondi per vedere I'indirizzo
IP.

Digitare I'indirizzo IP del telefono nel browser del vostro PC.

Immettere il nome utente e la password dell’amministratore per accedere al
menu di configurazione. (Il nome utente predefinito di fabbrica & “admin” men-
tre la password casuale predefinita pud essere trovata sull’adesivo sul retro
dell'unita).

$GRANDSTREAM GRP2613

CONNECTING THE WORLD

Nome utente

- =3

Lingua

Configurazione del GRP2613 mediante il tastierino:

1.
2.

Assicurarsi che il telefono sia in stato di attesa (modalita idle).

Premere il pulsante MENU per accedere al tastierino MENU per configurare
il telefono.

Selezionare MENU— Phone— SIP— Account, per configurare le impostazio-
ni Proxy SIP, Proxy in uscita, ID utente SIP, ID Aut SIP e Password SIP.

Seguire le opzioni del MENU per configurare le impostazioni di base del
telefono. Alcuni esempi: l'indirizzo IP se si usa un IP statico. Per ulteriori
informazioni, consultare il manuale utente di GRP2613.

Contattare il vostro ITSP (fornitore servizi di telefonia internet) per le im-
postazioni supplementari che possono essere necessarie per la configura-
zione del telefono.

Scaricare il Manuale Utente e controllare
le Domande Frequenti per istruzioni piu dettagliate:
http://www.grandstream.com/our-products
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GRP2613 npeaBapuUTeNnbHO He CKOHQUrypuposaH

ANS NOAAEPXKKM NN NepeHoca 3KCTPEHHbIX 3BOHKOB B
Kaknennbo 60nbHULbI, NPaBOOXPaHUTENbHbLIE OpraHbl,
oTAeneHns MeanUMHCKON noMoLLm (“OkCcTpeHHas (-ble)
Cnyx6a (-b1)"), unun kakune-nnbo gpyrme SKCTPEHHble
cnyxbbl. CrnegyeT npou3BecTU AOMNOMHUTENbHbIE
HaCTPOVKM AN JocTyna K QKCTpeHHbIM Cnyx6am. Bbl
OTBETCTBEHHbl 3a nogkntodyeHne SIP-coBmecTumon
NHTEPHET-TENEOHHON Cnyx6bil, npaBUNbHYH
HacTponky GRP2613 ans ee ucnonb3oBaHus, a Takke
nepuoguyeckoe TectupoBaHue Baluen koHurypauum
Anst NpoBepKM ee paboTbl B COOTBETCTBUM C Bawmnmmn
TpebosaHuamun. Ecnu Bbl 310 He caenaeTe, Bol byaete
OTBETCTBEHHbl 3@ NOAKIKYEHNE  TPaAULMNOHHbIX
6ecnpoBOAHbIX UNU NPOBOAHbLIX TENEMOHHbIX CNYyX06
ANnsa goctyna K AKCTpeHHbIM Cnyxb6am.

GRANDSTREAM HE MPEAOCTABIIAET
COEANHEHMA C J3KCTPEHHBIMU CITY>XXBAMU
NOCPEACTBOM GRP2613. GRAND-

STREAM, EM0 CNYXALWMWE, PABOTHUKM U
OTOENEHMA HE HECYT OTBETCTBEHHOCTWU
3A NMPETEH3UW, YWEPBE WNW YTPATY, U Bbl
HACTOAWMM OTKA3BLIBAETECb OT KAKUX-
NUBO 3AABNEHNIN NN MCKOBbLIX OCHOBAHUN,
MPOUNCTEKAIOLMX M3 BALLEMHECNOCOBHOCTW
MCMONb30OBATbL GRP2613 [O1Ad CBA3M C
OKCTPEHHbIMW CNY>XBAMU W  HEMPUHATUA
C BALUEM CTOPOHbI MEP MO OBECMEYEHWUIO
OOCTYNA K OKCTPEHHbIM CNY)XBAM B
COOTBETCTBUMU C BbILLECNEQYOLWMM
MAPAMPA®OMBBbILWECNEQYIOWNM NAPATPA®OM.
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MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTM:

BHUMAHME: lNoxanyicta, He nepe3arpyxavte GRP2613 nyTem BbIkntoyeHWs
NMUTaHUA BO BPEMS HayanbHOW 3arpy3kM CUCTEMbl UMM OBHOBIIEHUSI BCTPOEHHOM
nporpaMmel. Bl MoXeTe noBpeanTb 06pasbl BCTPOSHHOW NporpaMMbl 1 BbI3BaTb
HenpasubHy0 paboTy ycTponcTBa.

BHUMAHMUE: Vcrnonb3yinte TONbKO OMOK NWUTaHWs, BXOASALMA B KOMMIEKT
noctaskn GRP2613. Mcnonb3oBaHne Henoaxodsllero 6roka nuTaHus MOXeT
BbI3BaTb NMOBPEXAEHWE YCTPOCTBA.

OB30P:

GRP2613 npegcrtaBnsier cobon IP-TenecdoH npoMbIWNEHHOro — Kracca
crnefyowero  rokoneHus, obnagjawowmin 6 ABYXUBETHbIMW  UHENHBbIMU
KnaBuLaMmn (MX MOXHO 3anporpammupoBaTb B kadecTBe o 24 BLF knaBuw
unu knasuw GeicTporo Habopa), uBeTHbIM 2,8 atorimoBbIM (320x240) TFT XKK-
aoucnneem, 4 nporpammmpyemMbiMU  KOHTEKCTHO-3aBUCUMbIMU  MPOrpaMMHbIMU
KnaBuwamu, OBYMSI TMrabWTHbIMWM CETEBBIMW MOPTAMW , WHTErPUPOBaAHHBLIMU
PoE, nogoaepxkon 3-CTOPOHHEN KOH(EPEHUMN U NOAAEPXKKOW INEKTPOHHOro
nepekntovatens (EHS). GRP2613 obecneunBaeT npeBocxogHoe HD-kayecTBO
ayavo, 6onbluo Habop nepefoBbIX PyHKUMIA TenedoHU, 3aLmUTy NPUBATHOCTH,
M LUMPOKYD COBMECTMMOCTb C GomnblUMHCTBOM SIP-ycTpoicTB ¥ BeayLimx
nnatcpopm SIP/NGN/IMS cTtopoHHux npounssogutenen. GRP2613 - ngeanbHbliii
BblIGOp Anst 6GusHec-nonb3oBaTenen, KOTopbiM TPeOyEeTCA BbICOKOKAYECTBEHHbIN,
MHOrO(YHKLIMOHAMNbHbIA ~ MHOTOMOTOKOBbLIM  |IP-TenecoH € NpoABUHYTbIMU
PYHKLMSIMU 1 NOBbILLEHHON paboTOCNOCOBHOCTHLIO.

KOMMNEKT MNOCTABKM:
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1x TenedoH 1x Tpy6ka 1x Moacraska  1x Brnok nutaHnsa 5B
nog tenedgoH
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1x KpaTkve pykoBoacTtsa no

1x kabenb Ethernet  1x TenedoHHbIN LWHYP
yctaHoBke / 1x GPL nuueH3ns
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